
Montageanweisung / Installation Instruction 
  Lichtkanal LKDI-P 060 

Wandhalter / Wall Bracket 
 

  
  

 
  
 Gültig für: LKDI-Z 060.114 Valid for: LKDI-Z 060.114 

  Netzanschluss muss bauseitig gemäß der geforderten 
Schutzart und Schutzklasse vorhanden sein. Netzanschluss 
darf nur von Elektrofachkräften durchgeführt werden. Örtli-
che Vorschriften beachten. 

 Mains connection must be provided on-site according the required 
protection type and class. Mains Connection must only be done by 
electricans. Consider local regulations. 

 Wandhalter nur für horizontale Montage verwendbar. Use wall bracket only for horizontal mounting. 
 
 
 

  

 

Durch Lösen der Schrau-
be (A) Wandhalter aus-
einanderbauen. 
Disassemble the wall 
bracket by removing the 
screw (A). 
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Einlass für Kabeleinspeisung 
in gezeigter Position in Profil 
bohren. 
Drill feeding inlet into the 
profile in the shown position. 



Wandmontage mit 
vier geeigneten 
Schrauben. 
Wall mounting 
with four suitable 
screws. 

A 

B3 

Mit Würgestopfen Kabel-
öffnung abdichten. 
Seal cable opening with 
the gland. 



 

Wandhalterabdeckung 
wie gezeigt in Profil 
einschieben 
Insert cover of wall 
bracket in profile as 
shown. 

Montierten Wandhalter  in 
Wandhalterabdeckung einführen 
und mit Schraube (A) wieder 
befestigen. 
Insert mounted wall bracket into 
cover and fix it again with the 
screw (A). 

A 

B1 Bei Verwendung von vorgesetzten 
Acrylgläsern AOV muss Wandhal-
terbreite von 60 mm ausgespart 
werden, dazu zuerst die Profilfüh-
rungen bis zum Glasvorsatz ansä-
gen (B1). 
When using protruding acrylic 
glasses AOV you have to cut out the 
width (60 mm) of the wall bracket, for 
this first cut the profile edges up to 
the protruding glass (B1). 

B2 

60 mm 

Die Breite von 60 mm mit 
geeignetem Messer 
anritzen (B2) und ausge-
spartes Acryl mit Zange 
ausbrechen (B3). 
Half-cut the width of 
60 mm with suitable 
cutter and remove the 
acrylic with a pliers (B3). 

60 mm 


